
Kedves Testvérek!

A mise előtt rózsafüzért imádkozunk, ha 

imádkozna velünk együtt, szívesen látjuk.

Arra kérjük, hogy ha nem imádkozik velünk, 

akkor zajongással ne zavarja meg az imánkat.

Köszönjük! 



Pásztorok, pásztorok örvendezve

Sietnek Jézushoz Betlehembe.

Köszöntést mondanak a kisdednek,

Ki váltságot hozott az embernek.

Angyalok szózata minket is hív,

Értse meg ezt tehát minden hű szív:

A kisded Jézuskát mi is áldjuk,

Mint a hív pásztorok magasztaljuk.



Üdvözlégy, kis Jézus, reménységünk,

Aki a váltságot hoztad nékünk.

Meghoztad az igaz hit világát,

Megnyitod Szentatyád mennyországát.

Dicsőség, imádás az Atyának,

Érettünk született szent Fiának,

És a vigasztaló Szentléleknek:

Szentháromságban az egy Istennek!



Az Úr angyala köszönté

a Boldogságos Szűz Máriát…



… és ő méhébe fogadá

Szentlélektől szent Fiát.



Üdvözlégy Mária, kegyelemmel teljes,

az Úr van teveled,

áldott vagy te az asszonyok között,

és áldott a te méhednek gyümölcse, Jézus.

Asszonyunk, Szűz Mária,

Istennek szent Anyja,

imádkozzál érettünk, bűnösökért,

most és halálunk óráján.

Ámen.



Íme az Úrnak szolgálóleánya, …



… legyen nekem a te igéd szerint.



Üdvözlégy Mária, kegyelemmel teljes,

az Úr van teveled,

áldott vagy te az asszonyok között,

és áldott a te méhednek gyümölcse, Jézus.

Asszonyunk, Szűz Mária,

Istennek szent Anyja,

imádkozzál érettünk, bűnösökért,

most és halálunk óráján.

Ámen.



És az Ige testté lőn, …



… és miköztünk lakozék.



Üdvözlégy Mária, kegyelemmel teljes,

az Úr van teveled,

áldott vagy te az asszonyok között,

és áldott a te méhednek gyümölcse, Jézus.

Asszonyunk, Szűz Mária,

Istennek szent Anyja,

imádkozzál érettünk, bűnösökért,

most és halálunk óráján.

Ámen.



Imádkozzál érettünk,

Istennek szent Anyja, …



… hogy méltók lehessünk

Krisztus ígéreteire.



Könyörögjünk!

Kérünk Téged, Úristen,

öntsd lelkünkbe szent

kegyelmedet, hogy akik

az angyali üzenet által szent Fiadnak,

Jézus Krisztusnak

megtestesülését megismertük,

az Ő kínszenvedése és keresztje által

a feltámadás dicsőségébe vitessünk!

Ugyanazon a mi Urunk, Jézus Krisztus által.

Ámen.



|: Kyrie eleison! :|

|: Christe eleison! :|

|: Kyrie eleison! :|

Uram, irgalmazz!

Krisztus, kegyelmezz!

Uram, irgalmazz!



Gloria, gloria in excelsis Deo

Et in terra pax hominibus bonae voluntatis.

Laudamus Te, benedicimus Te,

Adoramus Te, glorificamus Te.

Gratias agimus tibi, agimus tibi

Propter magnam gloriam tuam.

Gloria!

Dicsőség a magasságban Istennek,

És a földön békesség a jóakaratú embereknek,

Dicsőítünk téged, áldunk téged,

Imádunk téged, magasztalunk téged,

Hálát adunk neked nagy dicsőségedért!

Dicsőség!



Zsoltár válasza:

Boldog ember, ki féli az Urat, 

* aki az Úrnak ösvényén halad.



Szentlélek Isten szállj reánk,

Elmét derítő tiszta láng,

Öntsd lelkeinkbe, melyeket

Megszenteltél, kegyelmedet.



Kit Isten mint Vigasztalót

Nekünk ajándokul adott.

Minden javak bő kút feje,

Lelkünk világa s élete.



Mennyből az angyal lejött hozzátok,

Pásztorok, pásztorok!

Hogy Betlehembe sietve menvén

Lássátok, lássátok.

Istennek fia, aki született

Jászolban, jászolban,

Õ leszen néktek üdvözítõtök

Valóban, valóban.



Mellette vagyon az édesanyja,

Mária, Mária.

Barmok közt fekszik, jászolban nyugszik

Szent Fia, szent Fia.

El is menének köszöntésre

Azonnal, azonnal,

Szép ajándékot vivén szívükben

Magukkal, magukkal.



A kis Jézuskát

Egyenlőképpen imádják, imádják,

A nagy Úristent ilyen nagy jóért

Mind áldják, mind áldják.



Csillag gyúlt a sötét égen,

Megszülettél szép reményem,

Csendben pihensz anyád karján,

Reménységünk éjszakáján.

Csillag gyúlt a sötét égen,

Aludj csendben szép reményem,

Atyád őrzi édes álmod,

Mint ahogy Te a világot.



Csillagpuha éjben titkot súg a csend,

Angyalkórus ajkán alleluja zeng.

Szűzi virág árasztja illatát,

Jessze ősi törzsén kivirul az ág.

Csillagpuha éjben csupa fény az ég,

Jászol bölcsőjében Isten földre lép.

Szűzi virág árasztja illatát,

Leborul a lélek, s tárt magasba lát.



Csillagpuha éjben ember született,

Pásztorszemek nézik a megnyílt eget.

Szűzi virág árasztja illatát,

Szeretve ébred a szomjas világ.



Békesség legyen velünk,

Itt van Jézus köztünk,

Békesség, békesség, legyen velünk.

Oly rég várlak téged, mutasd a fényed,

Végtelen úton járok nyomodban én.

Rég arra várok, hogy rám találjon

Szíved a csend tengerén.

Hát jöjj elém!



Be Thou my Vision, O Load of my heart;

Naughtt be all else to me, save that Thou art;

Thou my best Thought, by day or by night,

Waking or sleeping, Thy presence my light.

Légy Te a látomásom, ó, szívem Ura;

Semmi más nem számít nekem, csak az,

Hogy Te vagy a legjobb gondolatom,

Nappal vagy éjszaka, ébren vagy ha álmodom,

Jelenléted az én világosságom.



Be Thou my Wisdom, and Thou my true Word;

I ever with Thee and Thou with me, Load;

Thou my great Father, I Thy true son;

Thou in me dwelling, and I with Thee one.

Légy Te a bölcsességem, és Te az én igaz 

szavam;

Én mindig Veled vagyok, és Te velem, Uram;

Te vagy az én nagy Atyám, én a te igaz fiad;

Te bennem lakozol, és én Veled vagyok.



Be Thou my battle Shield Sword for the fight;

Be Thou my Dignity, Thou my Delight;

Thou my soul's Shelter, Thou my high Tow'r;

Raise Thou me heav'nward, O Pow'r of my 

Pow'r.

Légy Te a harci pajzsom, kard a harcban;

Légy Te a méltóságom, Te a gyönyörűségem;

Te lelkem menedéke, Te a magas tornyom:

Emelj az ég felé, ó, hatalmam ereje.



Riches I heed not, nor man's empty prais,

Thou mine Inheritance, now and always;

Thou and Thou only, first in my heart,

Hign King of Heaven, my Treaure Thou art.

Gazdagságra nem vágyom, sem ember üres 

dicséretére,

Te vagy az én örökségem, most és 

mindörökké:

Te és csak Te, első a szívemben,

A mennyek magas Királya, az én kincsem Te 

vagy.



High King of Heaven, my victory won,

May i reach Heaven's joys, O bright Heav'n's 

Sun!

Heart of my own heart, whate'er befall,

Still be my Vision, O Ruler of all.

Mennyek Királya, győzelmemet kivívtam,

Bárcsak elérhetném a Menny örömeit,

Ó, fényes Mennyország Napja!

Én szívem szíve, bármi történjék is,

Légy továbbra is látomásom, ó, mindenek 

Uralkodója.



|: Hozzád emelem a lelkem,

 Benned bízom, Istenem. :||

Ne engedd, hogy megszégyenüljek,

Aki Benned bízik, nem szégyenül meg.

Én Benned bízom szüntelen,

Végtelenül jó vagy, Istenem.



|: Hozzád emelem a lelkem,

 Benned bízom, Istenem. :||

Utaidat mutasd meg nekem,

Te vagy üdvözítő Istenem!

Én Benned bízom szüntelen,

Végtelenül jó vagy, Istenem.

|: Hozzád emelem a lelkem,

 Benned bízom, Istenem. :||



Verbum caro factum est de Virgine;

Verbum caro factum est

de Virgine Maria.

Az Ige testté lett a Szűz által;

Az Ige testté lett

Szűz Mária által.



In hoc anni circulo vita datur seculo

Nato nobis parvulo de Virgine

Nato nobis parvulo de Virgine Maria.

Az év ennek a szakaszában

Egy fiút szült nekünk a Szűz,

Aki örök életet hoz a világnak.

Egy fiút szült nekünk Szűz Mária.



Verbum caro factum est de Virgine;

Verbum caro factum est

de Virgine Maria.

Az Ige testté lett a Szűz által;

Az Ige testté lett

Szűz Mária által.



O Beata femina cuius ventris Gloria Mundi

Lavat crimina de Virgine mundi

Lavat crimina de Virgine Maria.

Ó, áldott asszony

Méhednek dicsőséges gyümölcse

Elveszi a világ bűneit, ó Szűz,

Elveszi a világ bűneit, ó Szűz Mária.



Stella solem protulit Sol salutem contulit

Carnem veram abstuli de Virgine

Carnem veram abstulit de Virgine Maria.

A csillag előhozta a Napot,

A Nap üdvösséget hozott,

Valódi testet öltött a Szűztől,

Valódi testet öltött Szűz Máriától.



Verbum caro factum est de Virgine;

Verbum caro factum est

de Virgine Maria.

Az Ige testté lett a Szűz által;

Az Ige testté lett

Szűz Mária által.



Csendes éj, tiszta szent éj,

Mindenek álma mély,

Nincs fenn más,

Csak a drága szent pár,

Várja, gyermeke alszik-e már,

Szent fiú aludjál,

Szent fiú aludjál.



Csendes éj, tiszta szent éj,

Angyalok hangja kél,

Halld a mennyei alleluját,

Szerte hirdeti drága szavát:

Krisztus megszületett,

Krisztus megszületett!



Csendes éj, tiszta szent éj,

Szív örülj, higgy, remélj,

Isten szent fia jött ma hozzád,

Békét, életet és reményt ád,

Krisztus megszabadít,

Krisztus megszabadít!



Szürke a föld és szürke az ég,

Kopár az út és csillag sem ég,

Elcsüggedt szívű, magányos vándor hova 

mész?

Ne menj tovább, nem futhatsz el,

Csak rajtad áll, csak tenned kell

Elcsüggedt szívű, magányos vándor van 

remény!



|: Álmaimból, lelkemből, két kezemből,

szívemből szól ez a dal, tied a dal,

zengjen a dal szívedben,

gyulladjon fény a lelkedben,

vezesse lépteidet az Isten,

vezesse életed ó, ó:|



Valamikor így éltem én,

Azt hittem már nincs is remény,

Elcsüggedt szívű magányos vándor voltam én,

Valaki jött rám nevetett,

Ne menj tovább, nyújtsd a kezed,

Elcsüggedt szívű magányos vándor, sose félj!



|: Álmaimból, lelkemből, két kezemből,

szívemből szól ez a dal, tied a dal,

zengjen a dal szívedben,

gyulladjon fény a lelkedben,

vezesse lépteidet az Isten,

vezesse életed ó, ó:|



Sanctus, Sanctus, Sanctus,

Dominus Deus sabaoth

Pleni sunt caeli et terra gloria tua,

Hosanna, hosanna, in excelsis!

Benedictus qui venit in nomine Domini!

Hosanna, hosanna in excelsis!

Szent vagy, szent vagy, szent vagy,

Mindenség Ura, Istene.

Dicsőséged betölti a mennyet és a földet.

Hozsanna a magasságban.

Áldott, aki jön az Úr nevében.

Hozsanna a magasságban.



Hiszek az egy Istenben,

Mindenható Atyában,

Mennynek és földnek,

Minden láthatónak

És láthatatlannak Teremtőjében.

Hiszek az egy Úrban: Jézus Krisztusban,

Isten egyszülött Fiában,

Aki az Atyától született

Az idő kezdete előtt.

Isten az Istentől,

Világosság a Világosságtól,

Valóságos Isten a valóságos Istentől.



Született, de nem teremtmény:

Az Atyával egylényegű

És minden általa lett.

Értünk, emberekért,

A mi üdvösségünkért

Leszállott a mennyből.

Megtestesült a Szentlélek erejéből

Szűz Máriától,

És emberré lett.

Poncius Pilátus alatt

Értünk keresztre feszítették,

Kínhalált szenvedett és eltemették.



Harmadnapra föltámadott

Az Írások szerint,

Fölment a mennybe,

Ott ül az Atyának jobbján,

De újra eljön dicsőségben

Ítélni élőket és holtakat,

És országának nem lesz vége.

Hiszek a Szentlélekben,

Urunkban és éltetőnkben,

Aki az Atyától és a Fiútól származik.

Akit éppúgy imádunk és dicsőítünk,

Mint az Atyát és a Fiút.



Ő szólt a próféták szavával.

Hiszek az egy, szent, katolikus

És apostoli Anyaszentegyházban,

Vallom az egy keresztséget

A bűnök bocsánatára,

Várom a holtak föltámadását

És az eljövendő örök életet.

Ámen.



Dicsőség mennyben az Istennek!

Dicsőség mennyben az Istennek!

Az angyali seregek

Vígan így énekelnek

Dicsőség, dicsőség Istennek!

Békesség földön az embernek!

Békesség földön az embernek,

Kit az igaz szeretet

A kis Jézushoz vezet,

Békesség, békesség embernek!



Dicsérjük a szent angyalokkal,

Imádjuk a hű pásztorokkal!

Az isteni Gyermeket,

Ki minket így szeretett,

Dicsérjük, imádjuk és áldjuk!

Dicsőség az örök Atyának

És értünk született Fiának,

Mindkettő Szentlelkének,

Áldások kútfejének:

Dicsőség, dicsőség Istennek!



Mi Atyánk, aki a mennyekben vagy,

Szenteltessék meg a Te neved,

Jöjjön el a Te országod,

Legyen meg a Te akaratod,

Amint a mennyben, úgy a földön is.

Mindennapi kenyerünket

Add meg nekünk ma,

És bocsásd meg vétkeinket,

Miképpen mi is megbocsátunk

Az ellenünk vétkezőknek,

És ne vígy minket a kísértésbe,

De szabadíts meg a gonosztól.



Mert Tiéd az ország,

A hatalom és a dicsőség mindörökké.

Ámen



|: Agnus Dei qui tollis peccáta mundi,

 Miserére nobis, miserére nobis, miserére 

nobis. :|

Agnus Dei qui tollis peccáta mundi,

Dona nobis pacem, dona nobis pacem,

Dona nobis pacem.

|: Isten Báránya,

 Te elveszed a világ bűneit: irgalmazz nekünk. 

:|

Isten Báránya, te elveszed a világ bűneit:

Adj nekünk békét.



Isten gyermek, kit irgalmad közénk lehozott,

Angyaloknak énekével néked áldozok.

Terjeszd fölém kezedet, hogy az Isten szeretet

Töltse el ma szívem, lelkem, jászolod tövén.

Bár nem látom gyermekarcod szent vonásait,

Hiszem mégis rendületlen, hogy már te vagy 

itt,

És mosolygón fölfogod könnyemet, amit 

hozok

Ajándékul jászolodnak trónusához én.

Istengyermek, nézd szívemnek forró vágyait,

Boldogságot adni másnak nincs hatalma itt,

Csak tenéked, Istenem, ó, ha arcod megjelen

Áldott ostya szent színében, boldog vagyok 



Betlehemi csillagodat ragyogtasd nekem,

Ki e sötét lelki éjben jászlad keresem,

Add hitemnek fényedet, akkor biztosan 

megyek,

S meg nem állok, míg a trónod el nem érem 

én.

Szentségházad jászolához állok őrnek én,

Hogy ne bántson senki téged már e földtekén,

Ó, ha téged sértenek, én szívembe rejtelek,

S menedéket adok néked mindhalálomig.



Ó, gyönyörű szép, titokzatos éj!

Ég szemű gyermek, csöpp rózsalevél.

Kisdedként az édes Úr

Jászolában megsimul

Szent Karácsony éjjel!

Ó, fogyhatatlan, csodálatos ér!

Hópehely, ostya, csöpp búzakenyér.

Benne, lásd, az édes Úr

Téged szomjaz, rád borul,

Egy világgal ér fel!



Uram tégy engem a Te békédnek eszközévé!

Add, hogy ahol a gyűlölet tombol,

Oda én a szeretetet vigyem;

Ahol a bűn uralkodik,

Oda én a megbocsátást vigyem;

Ahol a viszály szertehúz,

Oda én az egységet vigyem;

Ahol a kétség tétovázik,

Oda én a hitet vigyem;



Ahol a hamisság kígyózik,

Oda én az igazságot vigyem;

Ahol a reménytelenség csüggeszt,

Oda én a bizalmat vigyem;

Ahol a szomorúság fojtogat,

Oda én az örömet vigyem;

Ahol a sötétség rémít,

Oda én a világosságot vigyem.

Uram, tégy engem a Te békédnek eszközévé!

Ámen.

Assisi Szent Ferenc



Ha pásztor lennél, vagy bölcs,

Kétezer évvel ezelőtt élnél,

|: Vajon mit tennél,

 Mondd csak mit tennél,

 A jászolhoz ugye eljönnél? :|



Ha pásztor lennél, vagy bölcs,

Követnéd-e azt a csillagot,

Vagy mondjuk hinnél-e

Annak az angyalnak,

Aki meglátogatott?

Mondd csak hinnél-e

Annak az angyalnak,

Aki meglátogatott?



|: Gyere el a jászolhoz még ma éjjel,

 Találkoznod kell Isten szeme fényével!

 Ne keress itt pompát gazdagságot,

 Keresd azt, ki megváltja a világot! :|

Keresd azt, ki megváltja a világot!


